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Oz: Klasik Tiirk siiri ask etrafinda sekillenmistir. Bu askin merkezinde asik, sevgili ve rakip
vardir. Rakip, asik ile sevgili arasindaki kisiler, onlarin kavugmasini engelleyen her seydir. Ra-
kip, klasik Tiirk siirinde kotii adam roliindedir, adeta biitiin kotii 6zellikleri kendisinde top-
lamustir. Beyitlerde her zaman kotii benzetmelerle engel, diken, 6teki, diisman, rGsiyah vb. ola-
rak karsimiza ¢ikar. Rakip, asigin karsitlari, sevgilinin diger asiklari, sevgili ile asik arasina giren
ve as18in sevgiliye ulasmasina engel olan her seydir. Asigi sevgilinin bulundugu mekanlardan
kovar, fitnecidir, yalan soyler. Ayni zamanda sevgili ile goriisiir, sevgiliden itibar goriir. Bu du-
rum asi8in eziyet ¢cekmesine sebep olur. Bu yiizden asik, rakibi hi¢ sevmez. Hatta bir kurtulus
yolu olarak rakibin 6lmesini ister.

Bu ¢alisma Bagdatli RGhi’nin; gazellerinde “rakib”i hangi yonleriyle ele aldigini ve nelere
benzettigini tespit etmek amaciyla hazirlanmigtir. Klasik Tiirk siirindeki ask tiggenini daha iyi
anlamak adina Bagdatli RGhi’nin gazelleri ayrintili bir sekilde incelenmis, rakip ve rakip ile ilgili
beyitler tespit edilmistir. Gazellerde kargimiza ¢ikan rakip tipi ve rakip sozciigiiniin yaygin ola-
rak kullanilan diger manalarina da deginilmistir. Rithi'nin gazellerinde gegen rakibin 6zellikleri
ve rakibin benzetildigi unsurlar hakkinda 6rneklerden hareketle bilgiler verilmistir. Cogu beyitte
rakibi degisik hayvanlara benzeten Rihi, bazi beyitlerde ise rakibin vasiflarini anlatmistir. Sair
rakibi genellikle kotii vasiflar ve durumlarla anlatmisgtir.

Anahtar Kelimeler: Bagdatl Rihi, rakip, asik, klasik Tiirk edebiyati

CONCERNING THE RIVAL IN THE BAGDATLI RUHI DIVAN

Abstract: Classical Turkish poetry is shaped around love, with the lover, beloved, and rival
at its core. The rival symbolizes anything that hinders the union of the lover and beloved. In
classical Turkish poetry, the rival plays the role of the villain, embodying all negative qualities.
In verses, the rival is consistently portrayed with negative comparisons such as obstacle, thorn,
adversary, darkness, etc. The rival encompasses those against the lover, other admirers of the
beloved, and anything that interferes with the lover's union with the beloved. The rival expels
the lover from places where the beloved is present, sows discord, and speaks lies. Simultaneo-
usly, the rival interacts with the beloved, gaining favor. This situation causes the lover great
anguish, leading the lover to despise the rival. In fact, the lover may even wish for the rival's
demise as a way of salvation.

In this study, the gazels of Bagdatli Rthi were thoroughly examined, identifying verses re-
lated to the rival. The focus was on the type of rival depicted in the gazels, and the study
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touched upon the evolving meanings of the word rival. Information was provided based on
examples regarding the characteristics of the rival in Rihi's gazels and the elements to which
the rival is likened.

Key Words: Bagdatli Rihi, rival, lover, classical Turkish literature

Giris

Divan siirinde rakip, sevgili ve asiktan sonra en onemli tiplerden biridir.
Sozliik anlam itibariyle “rakip” aymi sevgiliyi seven iki asigin birbirlerine
kars1 durumlarini anlatir (Sentiirk, 1995:1). Baska bir tanima gore ise “rakip”
herhangi bir iste birbirinden iistiin olmaya calisanlardan her biri (Devellioglu,
2004:1050) olarak tanimlanir. Rakip, asik- masuk iligskisinde asik ile yarisan
ve ona ortak olmaya ¢alisan kisidir. Rakip, asiga sevgili kadar eziyet eder bu
nedenle de 4s1g1n nazarinda kotii biridir (Pala, 1998:327). Asik, rakip ile siirek-
i miicadele halindedir. Rakibin varlig1 ask iliskisini de gliclendirmektedir.
Eger rakip olmasaydi asik kolay bir sekilde sevgiliye ulasabilirdi. Bu sekilde
olan bir askin da kiymeti olmazdi. Ask, eger araya engeller girerse kiymetli
olur. Zaten sevgili 4s1ga ne kadar 1zdirap cektirirse asik o kadar mutlu olur,
araya rakip engelinin girmesiyle as1gin bu yolda ¢ektikleri daha da kutsallagir.

Allah’in giizel isimlerinden biri olarak da karsimiza c¢ikan “rakip” soz-
cligii; her seyi gozetleyen, denetleyen, kontrol eden anlamina gelir. Allah’in
her seyi goriip bildigini, hi¢gbir seyin O’nun bilgisinden ve kontroliinden kac-
madigini ifade eder. Rakip birinin sevdigi, begendigi biri ile goriismesine veya
bir ¢esit istedigini elde etmesine, uygulamasina engel olup kendisi i¢in elde
etmeye ¢alisir; bekci, koruyan, gozeten; ayni seyi elde etmek i¢in ugrasan ki-
siler, bir tiir hasim gibi farkli anlamlarda kullanilir. Tasavvufta diinya ve seytan
rakip olarak goriiliir (Canim, 2018: 95-96). Bu yoniiyle rakip, iblis, ehrimen ve
dev gibi yaratiklara benzetilmektedir.

Klasik Tiirk siirinde sevgili ve asiktan sonra rakip gelir; ancak onun
sahsiyeti miistakil olarak islenmez sadece asigin goziinden anlatilir. Rakip
as1gin siirekli miicadele etmek zorunda kaldig bir figiir olarak siirlerde negatif
bir sekilde tasvir edilir. Daima koti, ¢irkin, zararli ve yararsiz, zalim bir kisidir
(Tolasa, 2001: 417). Bir engel olarak asik ile masuk arasina girmeye ¢alisan
rakip, Rihi Divani'nda; agyar, gayr, miiddei, el, diismen, a'da, 'ad(i ve rlisiyeh
gibi kelimelerle de karsilanmaktadir.

Klasik Tiirk siirinde rakip sozciigilinilin yerine zaman zaman baskasi, bas-
kalar1 anlamina gelen “gayr” ve 6zellikle bunun ¢ogulu olan “agyar” kelimeleri
de kullanilmustir. Asik bellidir ve bir tanedir, metni ortaya koyan sairdir. Rakip
ise birden ¢oktur; bundan dolay1 asigin bu noktada sikintis1 da oldukca fazladir.

Asik ve sevgili gibi rakip de klasik Tiirk siiri geleneginde belirli bir kalip
igerisinde karsimiza ¢ikmaktadir. Rithi'nin Divani'nda rakip ile ilgili olumsuz
benzetmeler oldukc¢a fazladir. Rakip, bazen bir diken bazen de kopek, karga,
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caylak, domuz, esek gibi hayvanlara benzetilir. Beyitlerde rakip, en ¢cok da ko-
pege benzetilir. Sevgilinin mahallesinde dolanir, oray1 mesken tutmustur, kap1
esiginde bekler. Sevgilinin goziinden diisiirmek amaciyla yiizii kara olarak tas-
vir edilir. Ayrica beyitlerde rakip kafir, dinsiz olarak da karsimiza ¢ikar.
Boylece rakip olumsuz tiim benzetmelerin yanisira dinen de otekilestirilmistir
(Cayildak, 2022:138). Rakibin varlig1 asik i¢in biiylik bir beladir fakat sevgili
asik gibi diisiinmez, o rakibe daha yakindir, beraber icki meclisinde otururlar,
rakip onun sohbet arkadasidir. Sevgili, rakibe iltifatlarda bulunur. Ondan itibar
goriir. Sevgilinin bu davranislari yiiziinden asik kahrolmaktadir.

Rakip kavramui klasik Tiirk siirinde askin ve ¢atismanin edebi bir araci
olarak kullanilmistir. Rakip, sairin yani asigin askini, hayal kirikliklarmi, di-
leklerini ifade etmesinde gii¢lii bir sembol gorevi goriir. Rekabet ortami yara-
tarak asi1gin askini artiran, onu her daim canli tutan kisi rakiptir. Bu baglamda
rakip askin dinamiklerini anlamak i¢in 6nemli bir anahtar niteligindedir. Bu
bakis acistyla divanlarin incelenmesi klasik Tiirk siirindeki rakip portresinin
ortaya ¢ikmasini saglayacaktir. Klasik Tiirk siirinde rakip konusuyla ilgili Ab-
dullah Aydin’in “Divan Siirinde Rakip Portresi”, Ahmet Atilla Sentiirk’{in
“Klasik Osmanli Edebiyatinda Tipler”, Saadet Karakose’nin ““ Eski Tiirk Ede-
biyatinda Felsefi A¢idan insan Tipleri”, Ozer Senddeyici’nin “Oedipus Komp-
leksi Baglaminda Divan Siirinde Asik-Masuk-Rakip Iliskisine Bakis”, “Mu-
hibbi Divaninda Rakip”, “Zati Divaninda Rakip” vb. ¢ok sayida kitap, tez, ma-
kale yaymlanmistir. Klasik Tiirk siirini daha 1yi anlamak ve anlatmak i¢in bu
tarz calismalarin yapilmasi faydali olacaktir. Bu ¢alisma ile rakip kavraminin
anlasilmasina nagizane katki sunmak hedeflenmistir.

Calismamizda 16. ylizyil sairlerinden Bagdatli Rihi Divani esas alinmis-
tir. Sairin Divan’inda yer alan 1115 gazel rakip konusu itibariyla incelenmistir.
Bagdatlhi Rahi Divam1 Coskun Ak tarafindan 2001 yilinda yayimlanmis,
calismamiza konu olan beyitler ad1 gecen eserden alinmustir.!

1. Bagdath Rithi Hayati ve Divam

Bagdat dogumlu olan Réhi'nin ka¢ yilinda dogdugu tam olarak bilinme-
mektedir. Asil ismi Osman'dir. Daha sonra kendisine Riihi'yi mahlas olarak
secmistir. Bagdat'ta dogup bliytidiigli ve diger Rithi mahlaslh sairlerden ayirt
edilebilmesi i¢in Bagdatli Rthi olarak taninmistir. Rithi'nin egitim hayati1 hak-
kinda fazla bilgi yoktur. Yalnizca Bagdat ve ¢evresinde egitim aldig1 tahmin
edilmektedir. Cok yakin arkadasi Ahdi’nin tezkiresinde verdigi bilgiye gore
Rihi gezmeyi seven bir kisidir. Gezdigi yerlerde bir¢ok sair ve sanatkarla

1. Ak, Coskun, Bagdatli Ruhi Divani, Uludag Universitesi Yayinlari, Bursa, 2001.
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arkadaslik kurmustur. Rihi'nin yapti§1 bu seyahatlerinde 6zellikle Istanbul ve
Anadolu sehirleri 6nemli bir yer tutar. Gezdigi bu sehirlerde umdugunu bula-
madig1 kaleme aldigi siirlerinden anlasilmaktadir. Siirlerinde, gezdigi yerlerde
karsisina ¢ikan riyakar insanlardan, riisvet alan kadilardan, kimseye iyiligi do-
kunmayan beylerden ve kendi talihinden sik sik sikdyette bulunmustur. Omrii-
niin son yillarin1 Sam'da ge¢irmis, o0 donem Sam'da kadilik gérevinde bulunan
Azmizade Haleti ile birlikte ¢alismis ve bu donemde Sam'da vefat etmistir.
Rahi vahdet-1 viiclid anlayisin1 benimsemis, siirlerinde tasavvufu isleyen ka-
lender, hos edal1, dervis goniillii bir sairdir. Esrar Dede tezkiresinde onun Mev-
levi oldugunu yazmistir. Divanindaki ifadelerine dayanarak onu Mevlevi, Bek-
tasl ve Hurlfi sayanlar olmussa da bir tarikata intisap ettigi bilinmemektedir.
Rahi’ye gore asil hiiner hayatta “rengin-eda” sahibi olabilmektir. Rihi'nin bi-
linen tek eseri Tiirk¢e Divani'dir. Divani'nda ikisi manzum mektup olmak
tizere 40 kaside, 1115 gazel, 28 rubai, 26 kit’a 1 terci-i bent, 1 terkib-i bent, 8
tahmis, 2 miissemen, 7 miiseddes, 94 tarih, 3 muagser, 6 mersiye, | muamma
ve 2 murabba yer almaktadir (Ak, 2008: 205).

16. yiizy1lin 6nemli sairleri arasinda yer alan Bagdatli Rihi’nin Divan’1 eski
harflerle basilmistir. Ancak Riihi’ye sohreti saglayan eseri Divan’1 igerisinde
yer alan on yedi bendlik iinlii "Terkib-i bend"idir. Divan siirinde 6nemli bir
hiciv 6rnegi olan Terkib-1 bend daha sonraki donemlerde bir¢ok sair tarafindan
tanzir edilmistir. Bu nazireler arasinda en bilineni ve en bagarilis1 Tanzimat
donemi sairi Ziya Pasa'nin yazmis oldugudur. Sairin gazel ve kasidelerinde
rindane ve asikane edanin yer aldig1 goriiliir. Niiktedan ve kudretli bir sair olan
Rahi bu 6zelliklerine karsilik siirlerinde asla biiytikliik taslamamistir. Misrala-
rinda samimilik, sadelik ve lirizm hakimdir. Piriizsiiz konugsma diline yakin
bir ifadeyle okuyucuya meramini kolayca anlatmis, bilhassa toplumun aksak-
liklarimi ¢ok 1y1i tespit etmis, doneminin kusurlarini, insanlarin mal miilk hirsini
igneleyici bir usllpla ortaya koymustur. Arapga ve Farscay: siir yazabilecek
derecede bilmesine ragmen dil ve anlatimda sadeligi tercih edip kiilfetli s6z-
lerden kaginmustir. Rihi, sosyal hayata ve ¢evresinde yasanan olaylara karsi
duyarl bir sairdir. Belki de bundan dolay: siirlerinde s6z sanatlarina ¢ok fazla
basvurmaz ve yine bundan dolayi siirlerinde kolay okunabilen sade bir iislup
hakimdir. Divaninda giinliik konusma dili ile yazilmis misralar ¢cokga yer al-
maktadir (Ak, 2008: 205; Mengi, 2016:176).

Siirlerinde kendisiyle ayni cografyada benzer bir hayati yasayan hemsehrisi
Fuz(li’nin etkisi ve ona olan baglilig1 hissedilir. Fuziili'nin mektup seklinde
yazdig1 Sikdyetname adli eserinde dile getirdigi aksakliklar1 R{ihi, gazellerinde
ifade eder ve bilhassa "eksilmede" redifli gazelinde, bagli oldugu giizel deger-
lerin artik yok olmaya yiiz tuttugunu ifade ederken bu durumdan duydugu aciy1
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dile getirir. Rhi’nin 6liimsiiz eseri hig siiphesiz terkib-i bendidir. Onlarca sa-
irin nazire yazdig: terkib-i bend sahasinda essiz kabul edilmektedir. R{ihi bu
eserinde toplumsal elestiriyi merkeze alarak, donemin sosyal, siyasi ve ahlaki
bozukluklarini gii¢lii bir dille ifade eder. Sairin gdzlem ve tecriibelerini aktar-
dig1 16. ylizyil toplumunun aksayan yonlerini géstermesi bakimindan degerli
bir belge niteligindedir (Ak, 2008: 206; Kurnaz,1997: 65).

2. Bagdath Riihi Divani’nda Rakip

Klasik Tiirk siiri agk etrafinda sekillenir, bu agskin merkezinde asik, sevgili
ve rakip vardir. Bu ti¢lii arasindaki iliski siirlerde genellikle dramatik ve derin
bir anlamla ele alinir. Rakip as1gin en biiyiikk diigmanlarindan biridir. O da
masuga ilgi duyar ve asikla sevgili arasinda engel olusturan kisidir. Ga-
zellerinde rakipten s6z etmeyen ve rakibin aradan ¢ekilmesini istemeyen sair
yok gibidir. Rakip asigin ask yolundaki zorluklarini artiran bir unsurdur. Bu
nedenle biitiin asiklarin ortak istegi rakip engelinin ortadan kalkmasidir (Ba-
tislam, 2016: 257). Bat1 edebiyatinda goriilen kari-koca-asik tiggeni klasik
edebiyatta asik-sevgili-rakip ticliisii dolayli yoldan Allah-insan-seytan (nefis)
mazmununu ifade etmektedir (Kutlu, 1990: 275).

Eksik olmaz hi¢ der-i dildardan ddayim rakib

Olmeyicek olmaduk ve'l-hdsil ol hardan halds (G556/3)

(Rakip, sevgilinin kapisindan hi¢ eksik olmaz. Velhasil 6lmeyince o dikenden kurtulmak
olmaz.)

Rakibile gice hem-sohbet oldugun tuyduk
Su ‘dle yer komadi nergis-i suhan-giiyun (G620/6)
(Rakip ile gece sohbet arkadast oldugunu duyduk. S6z soyleyen nergiz (gozler) soru sormaya
gerek birakmadi. (gozler her seyi anlatt)

Asigin goziinde rakip sevgiliye kendisinden bir adim daha yakindir. Bu
nedenle asik daima ac1 ¢ekmektedir. Asiklarin ac1 ¢ekmesinin sebebi rakibin,
sevgiliye kavusmasindan kaynaklanir:

Zevk itmede visaliin ile riiz u seb rakib

‘Astklarun firdkun ile cekmede ta‘ab (G64/4)

(Rakip, gece giindiiz sana kavusmanin keyfini yaswyor. Asik larin ise ayriligin derdiyle sikint:
cekmektedirler.)

Sevgiliye ¢ok yakin olan rakip ¢ogu zaman onunla mecliste de bulunur.
Sevgili ile ayn1 masada oturup beraber sarap icerler. ictigi sarabin etkisiyle
sarhos olan sevgili, rakibe elini optiiriir. Asik ise sevgili miisaade ederse
ayagini bile 6pmeye hazir oldugunu soyler:

Mest olup bezmde agyadra dimekden op eliim
Bize ey stih icazet vir ayagun opeliim (G781/1)

93



94

Dr. Ogr. Uyesi OZLEM CAGILDAK / YUSUF YESILMEN

(Mecliste sarhos olup, agyara elini optiiriiyorsun. Ey sih, bize izin verirsen ayagini bile
operiz.)

Sevgiliyle her zaman her yerde birlikte olan rakip haliyle geceleri de birlikte
olacaktir (Sentiirk, 1995: 48). Sevgiliye kavusmanin mutlulugunu rakip
yasarken elemini de asik ¢cekmektedir. Bu durum rakibi sevindirse de sevgili
ile birlikte olmaktan daha da kiymetlisi ondan ayr1 gecirilen anlarda bile onu
diisiinmektir. Aslinda asik ayriligin elemini ¢ekerken de rakipten daha ka-
zanglhdir ¢linkii goniilde tasimak yaninda yatmaktan daha kiymetlidir.

Kiinc-i mihnetde rakiba beni tenhd sanma
Yar eger sende yatursa elemi bende yatur (G167/4)

(Ey rakip, eziyet kosesinde beni kimsesiz sanma! Eger yar sende yatiyorsa kederi de bende
yatiyor.)

Klasik Tiirk siiri geleneginde asik-masuk iliskisinde sevgiliye diisen gorev
asiklarini sikintidan, acidan oldiirmek, onlara eziyet etmektir. Asik, ask
yolunda cektigi sikint1 ve kederden 6lmek tizeredir. Ayrilik acisi, agk derdi ve
sevgilinin ilgisizligi 45131 6lecek hale getirir (Batislam, 2016: 79-91). Asik, ne
kadar ¢aba sarf etse de sevgili onu gormez, gérmek istemez lakin her zaman
rakibi tercih eder. Bu durum asigin saatlerce gozyasi dokiip aglamasina sebep
olur:

Elimiizden ne geliir eskden 6ldiik Riihi

Ol cefd-pise rakibiin elin elden salmaz (G517/5)

(Ey Riihi, gozyast dokmekten oldiik. Elimizden baska ne gelir. O zalim sevgili rakibin elini
elinden birakmaz.)

Stirekli ac1 ¢eken, sevgiliye kavusmak icin tiirli sikintilara katlanan asik
rakibin biitiin hileleri karsisinda caresiz kalmistir. En sonunda asik rakibe olan
biitiin kin ve nefretini gizleyerek, onunla 1yi ge¢cinmeye calismistir (Senttirk,
1995: 95).

Rakibe ¢iinki yarun lutfi var iiftadeliik ‘arz it
Kavi olinca diismen ¢are ey Riihi mudarddur (G380/7)
(Sevgilinin rakibe liitfu var, diigkiinliigiinii ona saygu ile sun. Ey Ruhi! diisman gii¢lii olunca
care onunla iyi gecinmektir.)

Klasik siirde asigin rakiple iyl gecinmeye ¢alismasinin sebebi, sevgiliye
rakip vasitasiyla yakinlagabilme istegidir. Sevgili, rakibe yakin durmakta,
onunla daha c¢ok vakit gecirmektedir. Asik, rakip ile birlikte hareket ederek,
sevgiliye ulagabilecegini diistiniir (Senddeyici, 2012: 87-88).

Asikla rakip arasindaki husumet asla bitmez. Asik rakibin 6liimiinii goriince
ancak rahatlar (Batislam, 2016: 94). Boylece sevgiliye ulasmadaki engel de
ortadan kalkmis olur. Rakibin 61d{igli haberini alan asik, "eger ki bu haber ger-
cekse diinyalar bizim oldu" diyerek biiyiik seving yasar:
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Seg rakibi gitdi diinyddan didiler dostlar

Gergek olursa biziim olurd diinydlar yine (G938/4)
(Dostlar, it rakip bu diinyadan gogtii dediler eger gerceklesirse diinyalar bizim olurdu.)

2.1. Agyar/ Gayr

Sozliikte gayr; ayri, baska, 6zge, yabanci, tanidik olmayan (Uludag, 2021:
166) agyar ise gayrlar, baskalari, yabancilar (Devellioglu, 2004: 24) olarak
geemektedir. Klasik Tiirk edebiyatindaki ask iicgeninin 6nemli unsurudur.
Bunlar asik, masuk ve sevgilinin diger asiklar1 (agyar)dir. (Pala, 1998: 18).
Gontil ehli biri olmadigi halde sevgili katinda kendine yer edinmistir. Sevgiliye
daha yakin olmasi asig1 kahretmekte, asik kendine haksizlik yapildigim
diistiinmektedir:

Agyara mihr u Rithiye kahr eylemekdesin

Ey sith kim tahammiil ider bu cefdlara (G918/5)

(Agyara (baskalarima) sevgi gostermektesin ve Rithi've de kahir ¢ektirmektesin. Ey igveli
sevgili, bu cefalarina kim tahammiil edebilir.)

As181n evine davetli bir sekilde bile gitmeyen sevgili, agyarin evine ¢at-
kap1 gidip gelmektedir:

Hdne-i ‘asika teklif ile gelmez cdanan
Bi-tekelliif gider amma evine agydrun (G640/4)

(Sevgili, dsigin evine davetli olarak da gitmez ama agyarin evine davetsiz bir sekilde
gider.)

Asigm karsisinda duranlardan biri de gayrdir. Sevgili, asik yerine bu
baskalarini tercih eder. Onlarin meclislerinde bulunur, onlarla beraber sarap
icer. Rahi ise sevgilinin derdiyle sabah aksam kanlar i¢indedir:

Layik midur ki gayr ile sen niy idiip sarab
Bicdre Riuhi kan icre derdiinile riiz u seb (G64/5)

(Layik midir ki sen baskalart ile sarap icesin, ¢aresiz Riihi ise derdinle sabah aksam kan
icindedir.)

2.2. ‘Adii / Diismen /A‘da

Arapca bir kelime olan adi “diisman, bed-hah, hasim™ (Devellioglu, 2004:
12) asik ve sevgili arasina giren diisman (Zavoteu, 2018: 46-50) anlamlarina
gelmektedir. Divan siirinde ise as1gin en biiyiik belalarindan biridir. Giinliik
hayatta yaptig1 uygunsuz hareketler yiiziinden as1g1 biktirir.

Tahammiil eyle zulmindan ‘adiinun ¢ekme gam ey dil

Ki kalmaz boyle elbette geliir bir hakim-i ‘adil (G741/1)
(Ey géniil, diismanmin yaptigi zulme tahammiil et. Uziintii cekme ki bu béyle kalmaz, elbette
bir adaletli hakim ¢ikar.)
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Asik, diismanlarm (rakiplerin) ona cektirdikleri acilarin yaninda felegin
merhametsizliginden, talihinin kotli olmasindan da sikayet eder:

Felek bi-rahm u tali * nd-miisa ‘id baht kem-sefkat
Adii firsat esiri yar ise ahvdldan gafil (G741/2)

(Felek merhametsiz, talih elverissiz, baht sefkatsiz. Diisman firsat kollamakta yar ise du-
rumdan habersiz.)

A‘da; diisman, hasim (Sami, 2020: 28) diismanlar (Zavotgu, 2018: 41) an-
lamindadir. A‘da, asik ile masuk arasina giren kisidir. Bu kisi as18a diismanlik
gosterir, o ayn1 zamanda as18in rakiplerindendir (Uludag, 2021:166). Diisman-
larin sevgili ile el ele olmasi asik i¢in 6lim gibidir:

El ele virmiis geliir dildar ile a ‘da yine
El bir itmigler bizi oldiirmege guiya yine (G937/1)
(Sevgili ile diisman el ele vermis gelirler. Sanirsin el birligiyle bizi oldiirmeye karar ver-
migler yine.)

Diisman; karsit, rakip, ad@i, hasim divan edebiyatinda kisinin amacina ve
as1gin sevgiliye ulasmasim engeleyen varlik, nesnedir. Asigin sevgiliye ulas-
masini engeleyen her sey diismandir (Zavotgu, 2018: 188) Divan siirinin dii-
nyas1 dikkate alindiginda bu tanimlamaya en uygun geleneksel tip rakip oldugu
icin genellikle divan siirinde diisman denildiginde ilk akla gelen de rakip ol-
mustur. Yani divan sairinin en 6nemli diismani rakiptir (Batislam, 2016: 279).
Diisman rakip, 4s181n sevgiliyi gormesine miisaade etmez. Onu agiktan sakinir:

Bir zaman ben sakinurdum cesm-i diismenden seni
Gayrilar simdi habibum sakinur benden seni (G1071/1)

(Bir zamanlar diismanin géziinden ben seni sakinirdim. Sevgilim, simdi baskala-r seni
benden sakinir.)

3. Rakibin Ozellikleri

Asik icin sevgili ne kadar olumlu vasiflara sahipse, rakip de bir o kadar
olumsuzdur. Dev, adi, kopek, hastd, seytan, kafir, ser, akrep, esek, asker, bed-
lika, yiizii kara, karga, miinafik vb. sifatlarla anilir (Coskun, 2017: 43). Fitne
cikartarak asik ile sevgilinin arasini bozar, onlar1 birbirlerinden uzaklastirir.
Sevgilinin goziinden asi1g1 diisiirmek icin onu ac1 sozlerle ayiplar. Sevgiliye
yakin olmasi, onunla bulusmasi, ayni1 mecliste bulunmasi, beraber icmeleri gibi
durumlar as181 kahreder. Sevgilinin kap1 esiginde bekler, ona gozciiliikk yapar.
Varlig1 asik i¢in bir bela, engel teskil eder. Cahil, ise yaramaz, hirsiz ve ¢irkin
yiizliidiir. Kalbi kararmistir. Kindar biridir ayn1 zamanda as181 kiskanir. Bu ka-
dar kotii ozelligine ragmen sevgiliden itibar goriir. Rthi Divani’nda rakip
birbirinden farkli olumsuz 6zelliklerle anlatilmistir.
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3.1. Arabozucu/ Fitneci

Sozliik anlami; arabozucu, karistiric1 (Sami, 2020: 326) olan fitne rakibin
kotii huylarindan biridir. Sairler, rakibin fitneci olmasini mizacinin geregi
olarak gormektedir (Aydin, 2018: 181). Vazifesi sevgiliyi asiktan ayirmak olan
rakip, tabii ki ona as181 kotiileyecek, onu asiktan uzaklastirmak i¢in ¢esitli fitne
ve kotii sozler sdyleyecektir (Sentiirk, 1995: 57). Asik, sevgili ile barismak
lizereyken araya giren baskalar1 onlarin tekrardan birbirlerinden uzaklasma-
larina sebep olur:

Sulh iizre iken yarile gayr araya girdi
O sulh u saldhun soni ceng ii cedel oldi (G1046/3)

(Sevgili ile barismak tizereyken araya baskalar (6tekiler) girdi. O barisma ve rahatligin
sonu tartisma ve kavga oldu.)

Rakip sevgilinin ve evinin c¢evresinde pervane olup asig1 sevgiliye yak-
lastirmaz, onun hakkinda sevgiliye yalan yanlis bilgiler verir (Zavotcu, 2018:
558). Rakibin amaci fitneler ¢ikartararak asigi sevgiliden uzaklastirmaktir:

Beni ayirmagiciin kityina gider agyar
Ne fitneler ideler vart vart seyr eyle (G1018/5)

(Agyar, beni ayirmak icin sevgilinin mahallesine gidip kim bilir ne fitneler edecek gor
bak.)

3.2. Asig1 Ayiplar

Agyar (gayr) olarak nitelenen kisiler asigin derdini anlayamadiklari igin
onu rencide eder, horlayip azarlarlar. Bu yilizden as1ga kotii goriiniirler (Canim,
2018: 96). Asig1 ayiplayarak sevgilinin goziinden diisiirmeye ¢alisirlar. Beyit-
lerde ayiplamak "ta‘n eylemek" olarak ifade edilir:

Ne biliir derdiimi feryaduma ta ‘n eylese gayr
Dil-i suiride biliir kim ne ¢eker diinydda (G947/3)
(Baskalar: derdimi nerden bilsin ki feryadimi ayiplasin. Diinyada kimin ne ¢ektigini perisan
goniillii ‘asik’ olanlar bilir.)
Isi naz olan sevgili, 45181 aglayip figan etmesine agyarin da 4sig1 ayip-
lamasina sebep olur:

Figan u girye terkin urma ey dil gayr ta ‘niyla
Mahabbet iktizasidur buna candne incinmez (G459/2)

(Ey goniil, baskalarimin ayplamalariyla inleme ve aglamalarindan vazge¢me. Sevgi icin
gereklidirv bundan sevgili incinmez.)

3.3. Asig1 Kahreder
Sevgili icin her seyi yapmay1 goze alan hatta canini bile vermeye hazir olan
asik, onunla bir dakika bile bas basa kalma firsat1 bulamaz ama rakip hi¢ ug-
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rasmadan, rahatlikla sevgilinin yanina girip ¢ikabilmektedir. Asik da bu du-
rumu kiskanir. Sevgilinin yaninda rakibin var oldugu diisiincesi, as181 her za-
man sevgili ile ilgili endise ve huzursuzluga siiriikler. Bu durum asigin her za-
man sevgiliyi dlislinmesini saglar bu da onun askini artirmaktadir (Yildirim,
2009: 375-388).

Gice agyari lebiin camina kandurduguni

Gordiim ey giil kurud: reskden ammd kanum (G790/2)

(Ey giil, gece dudagimin kadehine agyari kandirdigini gérdiim, kiskan¢liktan kanim ku-
rudu.)

Gorme reva ki gayrile sen ¢ekesin piydleler
Yad-i lebiinle ‘asikun i¢diigi ciimle kan ola (G25/2)

(Bunu bize layik gorme, sen baskalariyla kadehler igersin dudaginin yadiyla dsigin ictigi
ise hep kan olur.)

3.4. Asig1 Sevgiliden Ayirir /Sevgiliye Yaklastirmaz
Rakibin bir 6zelligi de 4s181n sevgiliye kavugmasini engelemek, onu sevgi-
liden ayirmak ve uzaklastirmaktir:

Rakibd hayr gormez yari bizden ayiran zird
Hezdran gozi var ol gonca-i handdanun ardinca (G941/3)
(Ey rakip, sevgiliyi bizden ayiran hayw gérmez ¢iinkii o giilen goncanin ardinda binlerce
kisinin gozii var.)
Rakip, asigin sevgilinin yanina yaklagmasina miisaade etmez. Sevgiliyi
asiktan korumaya calismaktadir. Asik, bu durumdan yakimaktadir:

Nice yillar ben sakindum ¢cesm-i riisenden seni
Simdi layk m1 sakinmak gayrilar benden seni (G1071/2)

(Yillarca ben seni asikdr gozden (tim gozlerden) sakindim, simdi laytk mi baskalar: seni
benden sakinir.)

3.5. Bekci
Geceleri mahalle aralarinda devriye gezen bekgi, kolluk kuvvetidir. Ozel-
likle geceleri devriye gezip giivenligi saglamak bekgcilerin vazifesidir (Pala,
1998: 38). Klasik Tiirk siirinde sevgiliye ulasmanin 6niindeki bir engel, ask
yolunda rakibin bir temsilcisi olarak algilanir. Rakibin benzetildigi kisilerden
biri olan bekgi, sevgilinin kap1 esiginde bekler, gozciiliigiinii yapar:

Meger ki girdi ‘ases cengine kapunda rakib
Kulaguma o tarafdan bu seb figdn geldi (G1062/6)

(Bu gece o taraftan (sevgilinin mahallesi) kulagima bagrismalar geldi. Meger ki rakip senin
kapinda bek¢i olmak i¢in miinakasaya girmis.)

Asik sevgilinin etrafinda dolanan bu bekgi figiiriinden rahatsizdir, ¢linkii o
sevgiliye ulasmay1 ya da korumay1 kendine gorev edinmistir. Bekei, sevgiliyi
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koruyan, asik ile sevgili arasindaki iletisimi kisitlayan kisidir. Bu durum askin
yasakl1 ve zorlu yanini temsil eder. Asik sevgiliye ulasmak i¢in bu engeli as-
mak zorundadir.

Rakip, Iran edebiyatinda “gece bekgisi, muhafiz asker, sevgilinin gozciisii”
gibi anlamlarda da kullanilmustir (Sentiirk, 1995: 340).

3.6. Bela

Divan siirinde asik, belalarin en kétiistine kendisinin ugradigini sdyler. Bu
belalardan biri rakibin kendisidir. Asik, rakipten uzak durur. Allah'tan dilegi
ne kendisinin ne de sevgilinin rakiple hi¢bir zaman yiiz ylize gelmemesidir:

Sohbet-i gayr belddur dilerin Hakdan kim
Ne seni gostere agydra ne agyadri bana (G45/5)

(Baskalariyla sohbet beladir. Allah'tan dilegim odur ki ne seni agyara gostersin ne de agyart
bana gostersin.)

Rakibin kovmakla gitmeyen bir bela olusu, ondan kurtulmanin miimkiin ol-
mayisi sairlerin dile getirdigi olumsuz 6zelliklerdendir (Cayildak, 2022: 132).
Bela olan rakip oliirse ancak asik kurtulusa erer:

Yar katl itdi bu giin agyar tig-i kahrile
Hamdiilillah olduk ey Rihi belalardan halds (G556/5)

(Ey Rithi bugiin ydr, agyart kahwr kiliciyla katletti. Cok siikiir sonunda belalardan kur-
tulduk.)

3.7. Cahil / Nadan

Sozliiklerde nadan; bilmeyen (Naci, 2021: 550) cahil, bilmez, kaba, nobran,
terbiyesiz (Sami, 2020: 829) olarak tanimlanir. Divan sairi ise rakibi nadanlikla
suclar (Pala, 1998:305). Rakip cahildir ve elindekilerin kiymetini bilen biri de-
gildir. Yalniz asik bu duruma iiziilmez ¢iinkii bir seyin degeri ancak o isin ehli
tarafindan bilinebilir. Bunun i¢in "Sevgilinin kiymetini asik, altinin kiymetini
de ancak sarraf bilebilir." der:

Gam degiil agyar kim mikddr-1 kadriin bilmese
Sen diir-i paki ne bilstin olmayan cevher-sinds (G529/2)

(Agyar, kiymetini bilmese gam degil. Cevherin kiymetini kuyumcu olmayan nereden bilsin.)

Rakip, toplumda en alt seviyedeki basit ve ilkel insan tipini temsil eder
(Karakdse, 2005:125). Sevgilinin sahip oldugu giizellikleri gormedigi ve sahip
oldugu seylerin kiymetini bilmedigi i¢in asik tarafindan "kor ve cahil" olarak
nitelendirilmistir.

Cabhilliginden 6tiirii adabi1 bilmedigi icin teklifsiz kaba bir sekilde sevgilinin
bulundugu meclise girmeye ¢alisir. Bu durumda rakip cennete diigsmiis kopege
benzetilir:
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Bi-tekelliif gelicek bezme rakib-i nadan
Fi’l-mesel cennete diismis kopege dondi heman (G839/1)

(Cahil (gorgiisiiz) rakip davetsiz bir sekilde meclise geldi. Bilinen bir sozdiir; cennete
diismiis kopege dondii hemen.)

Cahil olan rakip ayn1 zamanda sansli bir kisidir ¢linkii sevgilinin ona meyli
vardir. Asik, dudaklarmin giizelligini agyara anlatan sevgiliye ikazlarda bulu-
narak, "Kirmiz1 dudaklarini rakibe 6vmek sana yakisir mi1? Cevherin kiymetini
toprakla bir edersin" der:

Ne reva la ‘liini vasf itdiiresin agydra
Kadrini hake berdber idesin gevheriiniin (G622/3)

(Agyara dudaklarimin ozelliklerini anlattirmayr nasil uygun gériirsiin? Cevherin kiymetini
toprakla ayni edersin.)

3.8. Cehennemlik

Kafir olarak nitelenen rakibin ahirette gidecegi yer hi¢ siliphesiz cehen-
nemdir (Aydin, 2018:172). Klasik Tiirk edebiyatinda cennet sevgilinin saray1,
bahgesi, mahallesi, yurdu, onun oldugu her yerdir (Pala, 1998: 84). Cennet ola-
rak goriilen sevgilinin mahallesinde rakibin dolasmasi asik tarafindan hos
karsilanmaz. Ciinkii kotli huylu rakibin yeri cennet olan sevgilinin mahallesi
olamaz. Onun yeri olsa olsa cehennemdir:

Ko gelmesiin rakib-i bed-ef ‘dl kityuna
Cennetde neyler ol ki makdami cahimdiir (G213/5)

(Kotii huylu rakip, birak mahallene gelmesin. Cennette ne isi var onun makami cehen-
nemdir.)

3.9. Cercop
Atese karsi dayaniksiz olmasindan dolayr rakip, asik tarafindan cergop
olarak goriiliir. Bu yiizden ayrilik atesiyle yanan asiga yaklasamaz:

Sanma hicriinle yanan ‘ussaka a‘da yaklasa

Har u has ey gonca-i ra ‘na dayanmaz dtese (G973/1)
(Ey giil tomurcugu, ayrilik atesinle yanan dsiklara diigmanin yaklasacagini zannetme.
Cergop atese dayanamaz.)

3.10. Cirkin Yuzli

Klasik siirde ¢irkinlikten bahsedildiginde akla ilk gelen "rakip"tir. Sevgili
rakiple her giin her yerde dolasir, bu durum asiklarin 1zdirabini artirir. Bu se-
beple asiklar rakibi istenmeyen ¢irkin bir varlik olarak anlatmislar, sosyal ag1-
dan da onu en diistik statiide islemislerdir (Sahin, 2020: 873). Yaptig1 kotii
davranislarin sonucu olarak ¢irkinligi yliziine de yansimistir. Bu sebepten do-
lay1 rakibin ylizii asi8a ¢irkin géziikmektedir fakat sevgili onun gibi diistinme-
mektedir. Rakibin bu ¢irkin sifatina ragmen isveli ve nazli sevgili ona sevgi ile
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yaklagir. Bu durumdan yakinan asik, sevgili ile basinin belada oldugunu
sOyler:
Agyadr-1 bed-likdaya vefdlar ider ytirtir
Ol stih-1 sive-kadrile dd’im beladayuz (G500/2)
(Cirkin yiizlii agyara baghlik gosterip, yiiriir. O isveli ile daima beladayiz.)

Kalu Bela, askin baglangi¢ noktasini ve insanin Alah’a olan ezeli bagliligini
simgeler. Diinya hayatindaki agk, aslinda bu ezeli agkin bir yansimasidir ve
insan1 hakiki agk olan Allah askina gotiiren bir vesiledir. Sair, bela kelimesini
kullanarak hem diinyevi hem de ilahi aski i¢ ice islemis gibidir. Bu askin hem
diinyevi hem de manevi anlamda yiiceligini vurgular.

Yiiziiniin ¢irkinligi kopek surath olarak nitelendirilen rakip bu sefer has-
talanmigtir. Hastalanmasi as181 sevindirir ama uzun stirmeden iyilesir:

Rakib-i seg-sifat bir nice giin ge¢cmezdi kityundan
Gorinmezdi oliimlii hastadur dirdi bugiingegmis (G545/2)

(Képek sifatl rakip, birkag zamandir mahallenden ge¢miyordu. Oliimciil bir hastaliga ya-
kalandig i¢cin goriinmiiyordu, bugtin iyilesmis.)

3.11. Deccal
Deccal; bir seyi 6rtmek, yaldizlamak anlamina gelen dec/ kokiinden tiiremis
olup ilahi dinlerde kiyamet alameti olarak tanimlanan ve olaganiistii giice sahip
oldugu soylenen kisi ya da varliga verilen isimdir (Zavotcgu, 2018:167). Divan
siirinde deccal, bir kotiiliik ve ser kaynagi olarak kullanilir. Deccal istenmeyen
kisidir. Bazen rakip bazen diisman olur (Tokel, 2016:270). Asagidaki beyitte
sevgilinin uzun boyu kiyamete, rakip ise kiyamet ile birlikte gelen Deccal'a
benzetilmistir:
Rakibi kande gorsem beklerin ol serv-i baldyt
Kiydmetden ‘aldmetdiir zuhiiri ¢tinki Deccdlun (G690/4)

(Rakibi nerede gorsem o selvi boyluyu da orada ararim, ¢iinkii deccalin ortaya ¢ikmast
kiyamet alametidir.)

3.12. Dertsiz

As18a gore rakip, dertsiz ve tasasiz bir kisidir. Kendisi ise sabah aksam
sevgilinin derdiyle iiziintii cekmektedir. Ustelik sevgilinin agyar ile sohbete
dalmasi1 as1gin derdini daha da artirmaktadir:

Beldadur ‘ask Yarab kimseye cekdiirne ol derdi
Ki canani ola agyar-1 bi-derd ile hem sohbet (G83/7)

(Ya Rab! Ask beladir, kimseye o derdi ¢ektirme ki canami dertsiz agyar ile sohbet arkadast
olan ask daha da beladir.)

Dertsiz rakip, genellikle agkin cilesini, hasretini ve derinligini yasamayan,
asik kadar derin duygulara sahip olmayan kimsedir. Rakip asik gibi derin bir
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sevdaya sahip olmadigi i¢in askin c¢ilesini de ¢ekmez. Bu sebeple de dertsiz
olarak nitelendirilir.

Sair, rakibi mutlu bir kisi olarak goriir. Asiklar1 kastederek; "Dert gozii
yasl, kalbi hiiziinlii olanlarda olur" der.

Mesrirdur hemise rakibun ne derdi var
Dert andadr ki kalbi hazin ola ¢esmi ter (G212/8)

(Rakip, her zaman mutludur, ne derdi olabilir ki? Dert kalbi hiiziinlii, gézii yasli olanlarda
olur.)

3.13. Dev/Div/ iblis/ Ehrimen

Klasik Tiirk siirinde rakiple ilgili yapilan benzetmeler ve imajlar ¢ogun-
lukla ge¢cmiste yasamis kotiiliiklere veya kotii yonleriyle meshur olmus sah-
siyetlere gonderme ve benzetme seklindedir (Kardas, 2019:1259). Yiiziiniin
cirkinligi ve asiklarda uyandirdigi korku nedeniyle rakip cin veya seytan anla-
minda “div”’e benzetilmis ve div-siret vasfi onun i¢in sik¢a kullanilmistir (Sen-
tiirk,1995: 75). Rakibin seytana benzetilmesi onu saf dis1 birakma istegi ve
seytanin iman diigmani olmasi nedeniyledir (Batislam, 2016: 260). Rihi'nin
gazellerinde seytan mazmunu yaygin bir sekilde kullanilmistir. Asagidaki bey-
itte de rakip, hem bir "dev" hem de "iblis" olarak tasvir edilmistir. Asik yiiziinii
gormek istemedigi rakip ile siirekli her yerde karsilasmasindan duydugu mem-
nuniyetsizligi dile getirmektedir:

Kande varsak buluruz anda rakib-i divi

Ya iner gékden o iblis ¢ikar ya yerden (G852/3)
(Nereye gitsek orada dev rakibi buluruz. O iblis ya gékten iner ya yerden ¢ikar.)

Hz. Siilleyman'in tasi1 kibrit-i ahmerden olan bir yiiziigii varmis. Efsaneye
gore bu miihiir Hz. Siileyman’a Tanr1 tarafindan verilmistir. Uzerinde Allah'n
ismi yazili olan bu yliziikle Siileyman cinler, insanlar ve hayvanlar iizerinde
mutlak bir kontrol saglamistir. Birgiin, Siileyman abdesthaneye girerken yiizii-
gii karisina birakmis. Yiiziigii almak icin firsat kollayan bir dev, Siileyman'in
suretine girerek yiiziigii karisindan almis ve tahta gecmistir. Bu yliziigii geri
almak i¢in Siileyman tirli sikintilar yasamistir (Levent, 202: 118). Bu
telmihten yola ¢ikarak sairler degisik imajlarla, yiiziik, rakip, dev, Siilleyman
kelimelerini ¢esitli kompozisyonlar i¢cinde kullanirlar (Tokel, 2016: 236).

Yar elinden giiher-i cami kagan alsa rakib
Dive benzer getiire mihr-i Siileymani ele (G915/2)

(Rakip, sevgilinin elinden cevher kadehi kagirip alabilir. Ciinkii Stileyman'in miihriinii ele
gecgiren deve benziyor.)

Klasik Tiirk siirinde rakip bazen "div" olarak karsimiza ¢ikar ve peri gibi
olan sevgiliyi elde etmeye ¢alisir. Bunun i¢in bazen biiyii de yapar (Pala, 1998:
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109). Asik, sevgiliye “div-siret olarak nitelendirilen rakiple olmaktan ziyade
bizimle ol ey peri” diye seslenmektedir:

Cekiip il ta ‘nin olmakdan rakib-i div-siretle
Geliip olsan biziimle ey peri-ruhsar olmaz mi (G1080/3)

(Ey peri yiizlii, elin ayiplamalarint ¢ekip dev surath rakiple olmaktansa gelip bizimle olsan
olmaz mi.)

Ehrimen, c¢ogunlukla Hz Siileyman'in yiiziigiinii ¢alan dev anlaminda
kullanilmaktadir ve bu kullanimda Siileyman ve dev kissasina ¢esitli atiflar
yapilmaktadir. Ancak burada dikkati ¢geken konu Ehrimen'le asil isaret edilenin
rakip olmasidir (Tokel, 2016:128). Bu anlamiyla Ehrimen, klasik Tiirk edebi-
yatinda kotiiliik ve ser sembolii bir varliktir(Canim, 2018: 266). Ondan korku-
lur. Rakip olarak tasavvur edilen Ehrimen'in meclise gelmesi orada bulunan
kisiler i¢in bir korku endisesi yaratir:

Stileymanluk heman aldurmamakdur hatem-i cani
Hazer kil sakiya bezme rakib-i Ehrimen geldi (G1063/6)

(Stileymanlik can miihriinii hemen aldirmamaktir. Ey saki! Meclise Ehrimen rakip geld,
korun.)

3.14. Diken

Klasik Tiirk siirinde sevgili giile rakip ise dikene tesbih edilmistir. Rakip,
masuk ile asik arasinda diken gibidir. Asik masuga yaklasinca diken rakip buna
engel olur. Giil iyiye ve gilizele isaret ederken diken kotli ve ¢irkin olarak
karsimiza ¢ikar (Cayildak, 2021: 134). Rihi'nin Divani'nda rakip i¢in en ¢ok
kullanilan benzetme dikendir. Sevgiliye seslenen asik, agk yolunda diken ola-
rak gordigi rakip ile kendisini bir tutmamasini sdyler. Rakibin gam atesinde
yanmasini, kendisinin de vuslat suyuna ermesini diler:

Rakib-i harile dil-stizuni bir gorme ‘askunda
Ani gam narina yandur beni vasla dbina kandur (G152/3)

(Ask yolunda dikene benzeyen rakiple gonlii yanant bir tutma. Rakibi keder atesinde yak
beni de vuslat suyuna kandir.)

Efsaneye gore Ad'in oglu Sedad cennetin diinyadaki bir kopyasini yaratmak
amaciyla Irem baglarini insa eder. Meshur ve giizel bahge olan Irem Bag
sevgilinin oturdugu mahalle olarak goriiliir, oras1 4s181n goziinde cennet gibidir
(Onay, 2023: 201). Bu bakimdan as1k, dikene benzeyen agyarlarin Irem Bagina
layik olmadiklarini sdyleyerek sevgiliden onlar1 oradan uzaklastirmasini ister:

Ser-i kiyinda yarun ziimre-i agydra yer yokdur
Tekelliif ber-taraf bag-1 Iremde hdra yer yokdur (G178/1)

(Sevgilinin mahallesinde agyar takimina yer yoktur. Irem baginda sikintilar bir tarafa
dikene de yer yoktur.)
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Gl ve biilbiil temasi siirlerde sikca islenmis ve 6nemli bir yer edinmistir.
Giizelligi ve miikemmelligi temsil eden sevgili giil, ayrilik acisiyla feryad eden
asik ise biilbiil olarak sembolize edilmistir. Rakip ise sevgilinin yaninda dur-
dugu, asi1gin yaklasmasini engelledigi ve ona 1ztirap verdigi i¢in "diken" olarak
bilinir (Sentiirk, 1995: 88). Dikenin viicuda batmasi, yaralamasi, kanatmasi
gibi bircok olumsuz 6zelligi vardir. Bu yiizden diken olarak tasvir edilen raki-
bin, gonca agizli sevgili ile oturup bade igmesi asig1 endiselendirmektedir.
Asik, diken gibi olan rakibin sevgilinin bagrin1 kanatmasidan korkar:

Bade i¢mek va ‘de eylersin rakib-i har ile
Korkarin ey gonca-fem bir giin arada kan olur (G233/4)

(Diken rakip ile bade i¢mek igin ona soz veriyorsun ama ey gonca agizli, korkarim ki bir
giin arada kan olur.)

Viki  olmis hane-i agyar kity-1 yarda
Kande bir giil varise hem-sdye olur ana har (G271/3)

(Agyarin evi sevgilinin mahallesindeymis. Nerede bir giil varsa diken ona komsu olur.)

"Dikensiz giil olmaz" s6ziinden hareketle sevgili de agyarsiz olmaz. Dike-
nin varlig1 giile isaretse agyarin goriindiigii yerlerde giil yanakl sevgili de el-
bette olacaktir:

Agydr-1 hari gormegediir istiyakimuz
Ol giil ‘izardan bize zira haber viriir (G301/4)

(Bizim istegimiz diken gibi olan agyari gérmektir zira o giil yanaklidan bize haber verir.)

3.15. Domuz

Islam dininde domuz, haram kabul edilen bir hayvandir. Miisliimanlar tara-
findan pis ve sevimsiz goriildiigiinden olmal1 ki rakip domuza benzetilmistir.
Rakibin domuza benzetildigi beyitlerde domuz ile ilgili atasézii ve deyimlerin
kullamldig1 goriilmektedir (Sentiirk, 1995: 84). Asik, "Imkansiz bir seyi yap-
maya calismak anlamina gelen domuzdan kil koparmak deyimini kullanarak
domuza benzetilen agyardan ne koparsan kardir." der:

Ziilf-i dilddr al agyarun elinden ey dil
Soyleniir ilde meseldiir ki tonizdan bir kil (G731/1)

(Ey gomiil, sevgilinin sac¢larint agyarin elinden al. Bilinen bir sozdiir soylenir, domuzdan bir
kil koparmak:.)

3.16. Diizenbaz/ Hilekar/ Kalles

Rakip, sevgilinin arkasindan tiirlii oyunlar ¢evirdigi i¢in asik tarafindan
hileci olarak nitelendirilir. Rakibin hileci, diizenbaz sifat1 beyitlerde "hilesaz,
mekkar ve kallag" gibi ayn1 anlamlara gelen sozciiklerle ifade edilmektedir.
Cevirdigi dolaplarla sevgiliye sahip olan rakip, asigin derdini ikiye katlamak-
tadir:
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‘Askun beldasin anda ¢eker ehl-i derd kim
Agyar-1 hile-saz ola dildar-1 sade-dil (G749/2)
(Saf goniillii sevgilinin askinin belasini dert ehli ¢ceker ki aslinda bu derdi ¢ekmeyi hakeden
hilekar agyar olmalt.)

Asik siirekli hasret ceker, gozyas1 doker, fedakarlik yapar ve agkini her
an yureginde tasir. Rakip ise dertsiz, aski hafife alan, kolayca sevgiliye ulas-
maya calisan kisidir. Asik artik bu durumdan rahatsiz olur ve asil dert cekmesi
gerekenin rakip oldugunu sdyler.

Sair, "kuyu kazmak" deyimini kullanarak Hazreti Yusuf’un kuyuya atilma-
sina da telmihte bulunur. Asik, sevgiliyi uyararak; rakibin hilekér bir kisilige
sahip oldugunu, amaci tuzak kurmak oldugunu séyler:

Kyt kazmakdadur dirsem rakib ardunca bakmazsin
Dabhi ey Yisuf-1 sani sen ol mekkar: bilmezsin (G838/2)

(Rakip, arkandan kuyunu kazmaktadir dersem bakmazsin. Ey ikinci Yusuf sen o hilekar
bilmezsin.)

Isi, hile ve kalleslik olan agyar, sevgilinin sa¢larina baglandigini iddia et-
mektedir. Sair, irsdl-1 mesel yoluyla rakip icin zor elde edilebilecek seyleri
istemek anlamina gelen “Yiiksekten ucar” deyimini kullanarak hayal pesinde
oldugunu dile getirir:

Ziilf-i dilddara mukayyed geciniirmis agyar
Nice yiiksekden ugarlar gore kalldaslar: (G1092/2)

(Agyar, sevgilinin sa¢larina bagh olarak geginirmis. Kallesleri gorsen nasil da yiiksekten
ucarlar.)

Rakip, sevgilinin saglarmim esiri oldugunu soyler. Asik ise rakibin sevgiliyi
kandirma pesinde oldugunu bildigi icin sevgiliye seslenerek: "Hilekar rakibin
ipi eksiktir onu sag¢larina as" diye hitapta bulunur:

Ziilfiine agyar dirmis kim esirem hey meded
Ipi eksikdiir heman soyletme ol mekkdri as (G555/2)

(Agyar, saglarimn esiri oldugunu soyleyip medet istermis. Ipi eksiktir, onu séyletme hemen
o diizenbazi as.)

3.17. Eksi Yiizlii

Rakip, eksi bir surata sahiptir. Rakibin eksi yiizli "'ablis" sozciigii ile ifade
edilmektedir. Agyar, yiiziinii sevgilinin ayagima siirmek ister. Asik, "Yiiziinii
sevgilinin ayagina siirmek isteyen rakibe bu eksi surata ancak bu yakisir."
diyerek suratiyla alay eder:

"

Agyar siirmek ister imis payuna yiizin
Hakka bu lutfa yarasur ol ¢cehre-i ‘abiis (G536/2)

(Agyar, ayaklarina yiiziinii siirmek istermis. Dogrusu bu muameleye o eksi surat yakisir.)
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3.18. Engel
Rakibin gorevi sevgili ile asik arasinda engel olmaktir (Batislam, 2016:
258). Rakip, o kadar kot biridir ki bir kimsenin sevdigi ile gériismesine veya
istegini elde etmesine engel olup kendisi i¢in elde etmeye calisir (Cavusoglu,
2021: 68). Insan yaratilis1 geregi zor, sikintili durumlarm olmamasini; olsa bile
kendi hayatinda bunlarla karsilasmamayi ister. Arzuladigi hedeflere en kisa
yoldan ulasmayi, bu yolda higbir engelin olmamasini diler. Agk yolunun en
onemli engeli olan rakibin varligi, as181 tizmektedir. Ona gore en 1iyisi rakibin
olmamasidir; ancak rakip hatta rakiplerin varlig1 da bir gergektir (Yildirim,
2009: 375-88). Rakibin varolmasi asigin sevgiliye olan hasretinin uzamasina
sebep olur.
Ehl-i vefaya da’im olur mani -i visal
Agyar-1 kine-ctine beld-yt 'azimdiir (G213/3)
(Vefa ehline daima kavusma engeli olur. Intikam pesinde olan agyar biiyiik bir beladir.)
Klasik siirde asik rakip karsisinda gli¢siizdiir, bu miicadelede onun rakibe
tistiinliik saglayacak kuvveti yoktur. Asik, rakip ile masikunun iliskisine
miidahale edemez, onlar1 yalnizca izler. Asigin tek yaptigi rakibin ortadan
kalkmasi i¢in dua etmektir (Senddeyici, 2012: 83). Asik, ayrilik acisina katla-
nabilir, yeterki agyar engeli olmasin. Boylece biiylik bir sikintidan da kurtul-
mus olur:
‘Asik beld-y1 firkata ka’ildiir agydr olmasa

Ol ‘“asikundur zevk kim agyardan dsiidedir (G253/5)
(Asik, ayrilik belasina razidir eger agyar olmasaydi. O dsigin zevki agyardan kurtulmaktir.)

3.19. Esek
Siirlerde esek benzetmesi genellikle olumsuz anlamlar yiiklenerek kullanil-
mistir. Esek ¢ogunlukla cehaleti, inatciligi, bonligi, idraksizligi, tembelligi ve
kaba saba kisiligi ifade etmek i¢in siirlerde mecazi olarak yer alir (Yildirim,
2009:378). Her ne kadar rakip esege benziyorsa da yine de sevgilinin liitufla-
rina mazhar olmaktadir. Sair, "Esek gibi olan agyarin rahvan yiirlimesinden ne
cikar? Sevgilinin kapisinda ona eyledigi thsanlar1 gor" diye dert yanmaktadir:
Sevdiigiim yurgaladursa n’ola agyar-1 hart
Kapusinda gér ana eylediigi lutflart (G1053/1)
(Esek rakip, yorgalayarak yiiviirse buna sasiimaz? Sevdigimin kapisinda ona ettigi iyilikleri
gor.)
Asik, anlayissizligindan 6tiirii bir esek gibi olan rakibin isminin ask yolun-
da hatirlanmayacak kadar liizumsuz oldugunu dile getirir:

Ne miimkin adun anmak gelmeyendiir hatira yddun
Seniin de ey rakib-i har-tabi ‘at var midur adun (G639/1)
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(Ey esek tabiatli rakip, ne miimkiin senin adini hatirlayyp yad etmek. Senin de adin var
nmudir?)

Edebiyatta esekle ilgili bircok hikayeler anlatilir. Esegin sesinin ¢irkin
olusuda zaman zaman s6z konusu edilebilir (Pala, 1998:173). Asik, rakibin
sesini esek sesine benzeterek onunla alay eder:

Kiiy-1 dildarda gayrun ne durur feryadi
Var ise kendin o har-tab ‘ hos-davaz sanur (G365/2)

(Sevgilinin mahallesinde baskalar: ne diye feryat eder. O esek tabiatli eger varsa kendini
giizel sesli zanneder.)

3.20. Hirsiz

Rakip, biitiin kotii 6zelliklerinin yaninda ayn1 zamanda menfaatgi ve hirsiz
bir kisilige de sahiptir. Sevgilinin yanina siirekli gidip gelmesi menfaat igindir.
Bunun farkinda olan asik ise sevgiliye seslenerek, "Agyarin ¢ok gelip gitme-
sine dikkat et, giderken cebinden bir seyleri ¢alabilir" diyerek uyarilarda bulu-
nur:

Ugratma ¢ok da yanuna agyart dostum
Ceyb ii kabani korkarin ol kise-biir deler (G290/3)

(Dostum, agyari (6tekiyi) yanina fazla yaklastirma. Korkarum o yankesici cebini ve kabanin
deler.)

3.21. Ise Yaramaz

As1k, rakibin onun askini canlandirdigini, giiclendirdigini ¢ogunlukla idrak
edemez. Yani onun bu noktada yapici yoniinii fark edemez. Bu nedenle asigin
nezdinde en kotii, en yararsiz, en degersiz varlik rakiptir (Yildirim, 2009:375-
388) Asigin goziinde kotii 6zelliklere sahip olan rakip ayni zamanda gereksiz,
ise yaramaz ve serseri biri olarak da karsimiza cikar. Ise yaramaz olan agyar,
sevgilinin mahallesinde dilenci gibi basibos gezmektedir. Asik, rakibin bir giin
sevgiliye zarar vermesinden endise duyar:

Gegstin geda-yi kiiyr ko agyar-1 na-bekar
Bir giin eline etmegin ol bi-eman viriir (G154/2)

(Mahallenin dilencisi, ise yaramaz agyari birak gegsin. O, bir giin elinde olmadan korku
verir.)

Rakip, sevgilinin mahallesinden ayrilmaz ve oray1 kendisine mesken tut-
mustur. En sonunda asik, careyi bir giin i¢ip sarhos bir halde o, ise yaramaz
agyar1 kovalamakta bulur:

Mestdane ugradum bu gice kiiy-i dilbere
Agyar-1 nda-bekar kagurdum sokak sokak (G601/6)

(Bu gece kendimden geg¢mis bir durumda sevgilinin mahallesine ugradim. O ise yaramaz
agyari tam yakalayacakken sokak sokak kagirdim.)
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3.22. Kafir

Kafir, Allah'in varligmma ve birligine inanmayandir. Kafir ve dinsiz
kelimeleri siirde gergek anlamindan ziyade rakibin samimiyetsizliginden ve
baz1 giizellikleri hos karsilamamasindan kaynakli benzetme olarak kullanil-
maktadir (Kilig, 2008: 457). Kafir olarak goriilen rakip, asikla savas halinde
oldugu i¢in onun 6ldiiriilmesi gaza olarak goriliir. Bu ylizden sevgilinin rakibi
oldiirmesi halinde biiyiik bir cihad yapmis oldugu soylenir:

Semsir-i dest-i kahr ile meydan-1 ‘askda
Cana rakib-i kdfiri katl it gazd budur (G314/2)
(Ey can, ask meydanminda kahwr elinin kiliciyla kafir rakibi katlet. Gaza budur.)

3.23. Kara Kalpli

Rakibin kalbi kara, gonlii siyahtir. Devamli kotii islerle ugrastigi i¢in kalbi
kararmis, onda iyiden ve iyilikten eser kalmamistir (Aydin, 2018:191). Beyit-
lerde rakibin kalbinin karalig1; “siyehdil” ve“tire dil" olarak ifade edilir. Asik,
kendisini "has" yani 6zel kalbi kararmis olan rakibi de "'am" olarak yani sira-
dan, sevmeyi beceremeyen bir kisi olarak gortir:

‘Asiklarunla bahsi rakib-i siyeh-diliin
Benzer ana ki eyleye has ile ‘dm bahs (G90/2)

(Siyvah kalpli rakibin dsiklarinla tartismasi 6zel ve siradan insanlarin tartismasina benzer.)

Kalbi kara olan rakibin sevgisi gergek bir sevgi degildir. Asik, "O kalbi ka-
rarmis rakip senin sabah 1s1ltis1 gibi olan giizelliginden baskasin talep ederse
sevgisinde sadik degildir." der:

Olursa subh-1 cemdlundan ayruya talebi
Rakib-i tire-diliin mihri sadikane degiil (G754/3)
(Giizelliginin sabahindan baskasini talep ederse eger gonlii kararmig rakibin sevgisi ger¢ek
degil.)

Rakibin kalbi kararmistir. Bu yiizden asik, kalbi kararmis olan birinin
sevgiliye kavusma hayalini bile kurmasini istemez. "Ciinkii, o buna layik de-
gildir." der:

Istemem agyar ide fikr-i visal-1 dil-giisa
Tire dillerde ne layikdur hayal-1 dil-giisd (G29/1)

(Rakibin gonle ferahlik veren kavusmayi hayal etmesini istemem. Génle ferahlik veren hayal
karanlik goniillere layik degildir.)

3.24. Kara Yizlu
Tiirkce'de deyim olarak kullanilan "kara yuizlii" utang verici bir sug isleyen,
yiz kizartict durumlarda kullanilir. Rakibin asiga yonelik uygunsuz ha-
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reketlerinden dolayi yiizii kararir. Rakip, gercekte beyaz tenli olsa da onu seve-
meyen ve ondan nefret eden as1gin nazarinda daima siyah yiizlii olacaktir
(Sentiirk, 1995: 44). Beyitlerde kara ytiizli genelde "riisiyeh" olarak geger. Ra-
kibin siyah yiizlii olarak tasvir edilmesi mecazi anlamdadir. Burada asigin
amaci sevgilinin nazarinda rakibin degerini diistirmektir.

Seni bizden rakib-i ru-siyehdiir men ‘ iden da’im
Dil-i bigareye mihr itmemek hep ol beladandur (G339/3)

(Seni daima bizden uzaklastiran o kara yiizlii rakiptir. Caresiz gonle sevgi géstermemek hep
o beladandir.)

Asik, sevgilinin ona cektirdigi eziyet ve sikintilarda bile huzur bulur ancak
kara ytizlii agyarin varligini biiyiik bir bela olarak gormektedir:

Cevr ii cefay: yarile ger¢i safadayuz
Agyadr-1 riu-siydhile amma belddayuz (G500/1)

(Eziyet ve sikintilarina ragmen sevgili ile mutluyuz ama kara yiizlii agyar ile beladayiz.)

3.25. Karga / Caylak

Sesinin ve Gtiisiiniin ¢irkinliginden dolay1 rakip kargaya benzetilir. Papagan
ise hos konusan ve herhangi bir s6zli sdylemekten ¢ekinmeyen bir kustur ve
asik icin benzetme olarak kullanilir.

Turamaz Rithi-i giydya miikabil agyar
Ildemez zdg u zagan titi-i giiyd ile bahs (G89/5)
(Agyar, giizel sozler séyleyen Rithi'nin karsisinda duramaz. Karga ve ¢aylak, giizel nagmeler
soyleyen papaganlasoz miinazarasina giremez.)

3.26. Kindar

Kindar olan rakip, sevgilinin gegecegi yollarda yalniz basina dolagmakta-
dir. Fakat agik mutludur ¢iinkii géziiniin nuru olarak gordiigii sevgili ile bu se-
fer kendisi bas basa kalmustir:

Gezermis reh-giizarinda rakib -i kec-nazar tenha
Goniil sad ol ki kaldi sana ol niir-1 basar tenhd (G26/1)

(Gegtigin yollarda kotii niyetli kindar rakip yalniz gezermis, gonliin rahat olsun ki o géziiniin
nuru sadece sana kald..)

3.27. Kiskang

Kur'an'da Iblis'in Hz. Adem'i kiskandigi, Kabil'in Habil'i kiskandigi ve
kardeslerinin Hz Ytsuf'u kiskandiklar1 haber verilir. Kimi hadis-i seriflerde de
kiskancligin amelleri harcayici bir musibet oldugu bildirilmektedir (Gazali,
1980: 56). Rakip, kiskang bir kisi oldugu icin asig1 sevgiliden uzak tutmaya
calisir. Ayni sekilde asik da ona beddualar ederek keder, dert ve elem ¢ekme-
sini diler:
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Yar isterin ki bezmiime her dem kddem basa
Agyar-i reskden gam u derd u elem basa (G964/1)

(Isterim ki sevgili her zaman meclisime ayak bassin. Kiskan¢ agyarmn ise keder, dert ve elem
bassin.)

3.28. Kopek

Kopek sozcugii rakip i¢in siklikla kullanilan bir benzetmedir. Rihi'nin ga-
zellerinde kopek genelde Farsgasi olan "seg" ya da Tiirkgesi "it" ve "kopek"
bazen de Arapgasinin ¢gogulu olan "kilab" olarak karsimiza ¢ikar. Rakip de asik
gibi sevgiliye kavusma arzusundadir, bu yiizden sevgilinin kap1 esiginde bek-
leyip ona kavusmayi hayal eder. Asik, rakibi kopege benzeterek havlayan ko-
peklere kemik verildigini hatirlatir. Boylece kavugmay1 hayal eden rakip ancak
kemige ulagabilir:

Gayriin hemise han-1 visalundadir gozi
Kapunda yok m1 ol ite bir iistiihdn virtir (G154/5)

(Rakiplerin gizii her zaman kavusma sofrasindadir, kapinda o ite bir kemik yok mudur?)

Kopek ile rakibin miinasebeti, kopegin sahibini korumasi, gdzlemesi gibi
benzerliklerin yani sira bir hayli ¢esitlidir. Sevgili ceylan gibi olunca, rakip
(otekiler) de bu ceylan1 avlamak i¢in tutulan bir av kdpegi olur(Tolasa, 2001:
418).

Sevgili melek olunca, melek-kopek inanisi tahakkuk eder. Sevgilinin ardina
takilmast itibariyle rakip, kopek olmaktadir (Tolasa, 2001:418). Asik, sevgili-
ye seslenerek "icinde kdpek olan eve melekler giremez" hadisine tel-mihte
bulunur:

Gitdiigi hane-i agydra ‘acebdiir yarun
Seg olan hdaneye girmez bu meseldiir ki melek (G633/6)

(Sevgilinin rakiplerin evine gittigi inanmilmaz bir durumdur ciinkii bilinen bir sézdiir; kopek
olan eve melekler giremez.)

3.29. Kotii Sozlii
Rakip, sevgiliye asik hakkinda kotii sozler sdyleyerek onlari birbirinden
uzaklastirmaya ¢aligir. Asik ise sevgiliye kotii sozlii rakibin sozlerini dinleme-
mesini sdyler:
Sana ehl-i vefadan geg¢ diyii ibram iderlerse
Sen uyma sevdiigiim agyar-1 bed-giiyd cefadan geg¢ (G98/2)

(Sana vefa ehlinden vazgeg diye ricada bulunursa sen kotii sézlii agyara uyma cefadan geg.)

3.30. Kiistah
Sozliikte; hayasiz, arsiz, edepsiz, saygisiz (Devellioglu, 2004: 358) gibi an-
lamlara gelen kiistah rakibin baska bir 6zelligidir. Kiistah tavirlariyla rakip
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genellikle sevgiliye layik olmadigi halde sevgiliye erisme c¢abasin siirdiirtir.
Rakibin kiistahlig1 as181n askinin yiiceligini daha da belirginlestirir:

Sana diismez rakibd olmak ol siih ile hem-zanii
Egerci biz dahi kiistahuz ammd sen inen kiistah (G112/3)

(Ey rakip, o isveli ile yan yana oturmak sana yakismaz, eger biz kabaysak sen daha ¢ok
kabasin.)

3.31. Miinafik

Miinafik, araya nifak sokan, arabozucu, ikiyiizlii, miirdi; goriinliste Miis-
liiman, gercekte kafir ve diisman olan(Zavotgu, 2018: 404) anlamina gelmek-
tedir. Klasik Tiirk siirinde miinafik, kafir gibi bazi sozciikler ger¢ek anlamlari
disinda sairlerce mecazen farkli anlamlara gelecek sekilde kullanilip islenmis-
tir. Rakip de sevgiliyi sevmedigi halde seviyormus gibi yapar bu yoniiyle sair
onu miinafika benzetir. Asigin sevgiliden ricasi o diken gibi olan rakibe yiiz
vermemesidir ¢linkii kendisi ikiyiizlii bir miinafiktir:

Ruhin geh surh u geh zerd itdiigi bi-vechdiir sahum
Rakib-i hara yiiz virme ikiytizlii miindfikdur (G242/4)
(Sahim, yiiziinii bazen kirmizi bazen de sari eden o yiizsiizdiir. Dikenli rakibe yiiz verme,
ikiyiizlii miinafiktir.)
Asik, sevgiliye seslenerek ask yolunda son derece sadik biri oldugunu dile
getirmekte ve rakip gibi miinafik olmadigini s6ylemektedir:

Bizi agyar ile bir gérme reh-i ‘askunda
Sddikuz biz giizeliim oyle miindfik degiiliiz (G468/3)
(Bizi ask yolunda baskalariyla bir gorme. Sadikiz biz giizelim oyle miinafik degiliz.)

3.32. Okiiz
Rahi Divani'nda rakibin benzetildigi hayvanlardan bir tanesi de okiizdiir.
Beyitlerde Farscasi olan "gav" ismi kullanilmistir:

Sir-i diliimi salmagigiin gav rakibe
Zencir-i ser-i turra-i tarrdarini ¢ozdi (G1076/3)

(Okiiz rakibe goniil aslanimi salmak icin goniil calanin basindaki kivircik saginin zincirini
¢cozdii.)

3.33. Riizgar '
Rakibin nefesi, zehirli bir riizgara benzetilir. Ilkbahar gibi goriilen sev-
giliye zarar verebilir:

Diir ol rakibden nefesi degmesiin sana
Ey nev-bahdr-1 hiisn ki bad-1 semiumdur (G252/2)

(Ey giizelligin ilkbahar, o rakipten uzak dur ki nefesi sana degmesin. Zehirli bir riizgar
gibidir.)
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3.34. Sersem
Asi1gin goziyle tamdigimiz rakip, biitliin kotii 6zellikleri tizerinde topla-
mistir. K6t rakibin bir bagka 6zelligi de sersem olmasidir:

Geliip gitmeklediir bezm-i cihdnun resm ii ayini
Nigar-i sim-ten gelsiin rakib-i hire-ser gitsiin (G841/2)
(Diinya meclisinin usul ve adeti gelip gitmekledir. Giimiis tenli giizel sevgili gelsin, sersem
rakip gitsin.)

3.35. Tilki

Rakibin tilkiye benzetilmesi gizli isler ¢evirmesi, hep i¢inden bazi seyleri
kurgulamasi, agik yiirekli olmamasi, sinsi olusuyla ilgili olmalidir (Kilig, 2008:
472). Asik kaplan gibi olunca tilkiye benzetilen rakibin savas meydaninda kag-
ma ihtimali artar:

Rezm-gehde goriiniir a ‘dd-y1 ritbdha peleng
Cd-be-cd dag-1 siyehlerle ten-i ‘urydanimuz (G498/3)

(Savas meydaninda yer yer siyah yaralarla ¢iplak bedenimiz tilki diismana kaplan gériiniir.)

3.36. Ugursuz

Rakip tiim bu olumsuz 6zelliklerinin yani sira ugursuz biridir. Beyitte raki-
bin ugursuzlugu “nahs” kelimesi ile ifade edilmistir. Asik, kendisini sevgilinin
kapisinda ugurlu bir hizmetgi olarak goriirken, ugursuz rakibin begenilip saygi
gormesi laylk midir diye dert yanar:

Makbiil-1 hazret ola reva mi rakib-i nahs
Ben bdb-1 devletiinde gulam-1 sa ‘id olam (G806/4)

(Ben, senin baht ve saddet kapinda kutlu kéle olurken ugursuz rakipreddedilmeyen saygin
biri olsa miinasip midir.)

3.37. Uyuz

Uyuz hastalig1 bir parazitin neden oldugu kasintili dokiintiilerle seyreden,
bulasict bir deri hastaligidir. Insanlarin yani sira kedi ve kopek basta olmak
tizere hayvanlarda da sik goriilmektedir (Simsek, 2019: 205-206). Sair uyuz
sOzcliglinii kopekle birlikte kullanmis, bulasici olan uyuz hastaligr genelde
asis1z sokak kopeklerine bulastigindan rakibi de uyuz bir sokak kdpegi olarak
gormiistiir. Hastalik bulasici oldugundan ahu gozlii sevgili hastaligi kapmamak
i¢cin ondan kagarak uzak durmaya ¢alismaktadir:

Beni gorse rakib-i segle kiiyinda kagar bilmem
Ol dhii-cesm benden mi kagar ya ol uyuzdan mi (G1079/4)

(Beni kopek rakiple gorse mahallesinden kagip gider, bilmiyorum o ceylan gozlii benden
mi kagar ya da o uyuzdan ‘rakip’ mi ‘kagar’.)
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3.38. Yalanci

Yalanci bir kisilige sahip olan rakip, hem sevgiliye hem de asiga yalan bil-
giler vererek onlar1 birbirinden uzaklastirmaya ¢alisir; fakat asik rakibin soy-
ledigi bu yalanlarin farkindadir:

Binden birisi ger¢ek ise vay esire kim
Gordiim rakib soyledi diin ¢ok yalan bana (G24/3)

(Bin tane konusmasindan bir tanesi bile ger¢ekse vay esire ki diin gordiim rakip bana ¢ok
yalan séyledi.)

Rakibin isi yalan sdylemek oldugu icin asik da stirekli sevgiliyi uyararak
rakibin sdyledigi bu yalanlara inanmamasi gerektigini dile getirir:

Mahabbet ‘arz idiip mihriin yolinda sadikam dirse
Inanma sevdiigiim agydr-1 bed-girdara kazibdiir (G249/4)
(Sevgisini gosterip ask yolunda samimiyim derse inanma sevdigim, kotii karakterli agyar bir
yalancidir.)

Asik, sevgili igin her seyi goze alir. Canini bile rahatlikla verebilir fakat
sevgisinde samimi olmayan rakip, sevgili i¢in hi¢bir zaman canini tehlikeye
atmaz. Asik, sevgiliyi "eger rakip senin i¢in canimi veririm derse de yalandir.
Sozleri hepsi laftan ibarettir." diye uyarir:

Yoluna can viriirin dirse rakib aldanma
Lafdwr sozleri vallah beniim sultanum (G797/3)

(Rakip, yolunda canimi veririm derse sakin aldanma. Sozleri laftir vallaha benim sul-
tanmim.)

Sonug¢

16. yiizyilin 6nemli divan sairlerinden olan Bagdatli Riihi'nin gazellerinde
rakip tipi diger divan sairlerinde oldugu gibi genelde olumsuz 6zellikleri ile 6n
plana ¢ikmaktadir. Rakip; agyar, gayr, el, add, a'da, diismen ve rlisiyeh gibi
kavramlarla da ifade edilmistir. Rakip tipi idealize edilmis bir tip oldugundan
onu, as1gin gozii ile beyitlerde gérmekteyiz. Bu ylizden rakip, daha ¢ok olum-
suz ozellikleri ile islenir. Rakip, sevgili ile asik arasina girmeye ¢alisir, kavus-
malarina engel olur, sevgilinin kap1 esiginde bekler, siirekli sevgiliyi takip
eder, sevgiliden itibar goriir. Rakip bu yaptiklari ile 4s181n kahrolmasina sebep
olur.

Bagdatli Rahi Divani'ninda rakip tipinin genisge yer aldigini goriiyoruz.
Rakip, gazellerde bir¢cok 6zelligi ile islenmistir. Rakip de en az sevgili kadar
asiga eziyet ¢ektiren biridir. Sevgili ile bulusup goriismesi asigin tiziilmesine
sebep olur. Rakibin en ¢ok bulundugu mekéan sevgilinin mahallesidir, rakip
as181n oraya girip ¢ikmasina miisaade etmez. Onu oradan kovar. Asigin sevgili
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ile kavugmasina engel teskil eder, sevgiliden iltifatlar goriir. Her zaman sevgi-
linin yanindadir. Bundan dolay1 as181 ¢ileden ¢ikartir. Rakibin bir diger 6zelligi
sevgiliye asik hakkinda yalanlar uydurmaktir. Rakibin bunu yapmaktaki amaci
as1g1 sevgilinin goziinden diisiirmeye ¢alismaktir. Fitnecidir, ¢ikardig fitneyle
asik ve sevgilinin birbirlerinden uzaklagsmasina sebep olur. Rakip, ikiyiizlidiir,
asik oldugunu iddia eder ama sevgisinde samimi degildir. Yiizli kara olarak
tasvir edilir. Sesi kotidiir, sozleri acidir. Kotii sozleri ile asig1 ayiplar.

Divan'da rakip, belirli kisilere de benzetilmistir. Deccal'dir. Bazen de sevgi-
linin kapisinda bekleyen bir bekgidir. Rakip, insandan ¢ok hakaret ve kotii ben-
zetmeler sebebiyle hayvana benzetilmektedir. Divan'da rakibin en ¢ok ben-
zetildigi hayvan kopektir. Sesinin kotii olmasi hasebiyle esek, karga ve cay-
laka benzetilir. Bunlar disinda kopek, okiiz, ve tilkiye de benzetilmistir.
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